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Совет по правам человека 
Шестьдесят первая сессия 

23 февраля — 31 марта 2026 года 

Пункт 2 повестки дня 

Ежегодный доклад Верховного комиссара  

Организации Объединенных Наций  

по правам человека и доклады Управления  

Верховного комиссара и Генерального секретаря 

  Австралия*, Австрия*, Албания, Андорра*, Бельгия*, Германия*, Греция*, 

Дания*, Ирландия*, Исландия, Испания, Италия, Канада*, Кипр, Коста-Рика*, 

Латвия*, Литва*, Лихтенштейн*, Люксембург*, Мальта*, Монако*, 

Нидерланды (Королевство), Новая Зеландия*, Норвегия*, Польша*, 

Португалия*, Румыния*, Северная Македония, Словакия*, Словения, 

Соединенное Королевство Великобритании и Северной Ирландии, Украина*, 

Финляндия*, Франция, Хорватия*, Черногория*, Чехия, Швейцария, Швеция* 

и Эстония: проект резолюции 

  61/… Продвижение прав человека в Южном Судане 

  Совет по правам человека, 

руководствуясь целями и принципами Устава Организации Объединенных 

Наций, 

 руководствуясь также Всеобщей декларацией прав человека, Африканской 

хартией прав человека и народов и соответствующими договорами по правам 

человека, 

 вновь подтверждая, что все люди рождаются свободными и равными в своем 

достоинстве и правах и что каждый человек должен обладать всеми правами и 

свободами, провозглашенными во Всеобщей декларации прав человека, 

 вновь подтверждая также резолюции Совета по правам человека S-26/1 от 

14 декабря 2016 года и 31/20 от 23 марта 2016 года, в которых Совет учредил 

Комиссию по правам человека в Южном Судане, и все последующие резолюции 

Совета по Южному Судану, 

 ссылаясь на все предыдущие резолюции и заявления Генеральной Ассамблеи и 

Совета Безопасности по Южному Судану, 

 принимая к сведению все соответствующие решения и коммюнике 

Африканского союза, его Совета мира и безопасности и Межправительственной 

организации по развитию, а также соответствующие резолюции Африканской 

комиссии по правам человека и народов, 

 подчеркивая, что государства несут основную ответственность за поощрение и 

защиту прав человека, и ссылаясь на то, что Обновленное переходное правительство 

  

 * Государство, не являющееся членом Совета по правам человека. 
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национального единства несет ответственность за защиту своего населения от 

геноцида, военных преступлений, этнических чисток и преступлений против 

человечности, 

 приветствуя присоединение Южного Судана к Международному пакту о 

гражданских и политических правах, Международному пакту об экономических, 

социальных и культурных правах, Конвенции о правах инвалидов и Факультативному 

протоколу к ней, Факультативному протоколу к Конвенции о правах ребенка, 

касающемуся торговли детьми, детской проституции и детской порнографии, 

Факультативному протоколу к Конвенции о правах ребенка, касающемуся участия 

детей в вооруженных конфликтах, и Протоколу к Африканской хартии прав человека 

и народов, касающемуся прав женщин в Африке, 

 подчеркивая исключительную важность права на свободу мнений и их 

свободное выражение, как онлайн, так и офлайн, а также права на свободу мирных 

собраний и ассоциации в Южном Судане в соответствии с международным правом 

прав человека, включая Международный пакт о гражданских и политических правах, 

 признавая и вновь подтверждая важность предоставления международным 

сообществом, в том числе Управлением Верховного комиссара Организации 

Объединенных Наций по правам человека, Комиссией по правам человека в Южном 

Судане и другими органами Организации Объединенных Наций, технической помощи 

и укрепления потенциала в поддержку Южного Судана, а также сохраняющуюся 

необходимость предоставления качественной, скоординированной, 

взаимодополняющей и согласованной технической помощи и укрепления потенциала 

в области прав человека для решения текущих проблем и обеспечения мира, 

стабильности и устойчивого улучшения положения в области прав человека в Южном 

Судане, 

 выражая глубокую озабоченность в связи с документально подтвержденными 

Комиссией по правам человека в Южном Судане сообщениями о продолжающихся 

нарушениях и ущемлениях прав человека, а также о нарушениях международного 

гуманитарного права, включая серьезные нарушения в отношении детей и похищения 

детей, широко распространенном сексуальном и гендерном насилии, связанном с 

конфликтом, внесудебных казнях, произвольных задержаниях, принудительной 

вербовке мальчиков и молодых мужчин, а также о воздушных бомбардировках и 

нападениях, которым подвергаются гражданское население и медицинские 

учреждения, и выражая озабоченность в связи с экономическими преступлениями, 

которые препятствуют миру и развитию, ограничивая доступ к правам человека, в том 

числе к правам, касающимся питания, здравоохранения и образования, 

 констатируя влияние устойчивой проблемы, создаваемой продолжающимся 

вооруженным конфликтом в Республике Судан, на стабильность в Южном Судане, а 

также на местные, региональные, национальные и международные усилия по 

улучшению положения в области прав человека в Южном Судане, 

 с обеспокоенностью отмечая ухудшение гуманитарной ситуации в Южном 

Судане и важность скоординированных усилий и обеспечения оперативного, 

безопасного и беспрепятственного гуманитарного доступа, а также приветствуя вклад 

затронутых и соседних государств, 

 с глубокой обеспокоенностью отмечая, что в Южном Судане не прекращаются 

нападения на гуманитарных работников, и призывая все стороны обеспечить 

безопасный, оперативный и беспрепятственный доступ для оказания гуманитарной 

помощи и защиту гуманитарных работников при полном соблюдении 

международного гуманитарного права в соответствии с резолюцией 2730 (2024) 

Совета Безопасности от 24 мая 2024 года, 

 вновь подтверждая необходимость обеспечения безопасности персонала 

Организации Объединенных Наций, в том числе членов Миссии Организации 

Объединенных Наций в Южном Судане, и настоятельно призывая все стороны 

защищать гуманитарных работников и миротворческий персонал в стране, 
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 с обеспокоенностью отмечая непрекращающееся насилие и эскалацию 

напряженности в Южном Судане, особенно в штатах Джонглей, Юнити и Западная 

Экватория, а также задержания и убийства сотрудников Миссии Организации 

Объединенных Наций в Южном Судане и гуманитарного персонала, а также аресты 

высокопоставленных военных и политических деятелей, и приветствуя региональные 

усилия, направленные на налаживание диалога и деэскалацию, в том числе усилия 

Межправительственной организации по развитию и Африканского союза, а также их 

посещения Южного Судана в течение последнего года, и вновь подтверждая 

необходимость региональных усилий в этом направлении, 

 подчеркивая коммюнике Совета мира и безопасности Африканского союза от 

23 января 2026 года и заявление Специального комитета высокого уровня 

Африканского союза по Южному Судану (также известного как К5) от 15 февраля 

2026 года, в которых они отметили, что не существует эффективного военного 

решения проблем, стоящих перед страной, призвали к немедленному и 

безоговорочному прекращению огня, подтвердили, что Обновленное соглашение об 

урегулировании конфликта в Республике Южный Судан остается важнейшим 

инструментом урегулирования конфликта в Южном Судане, и призвали к его полному 

осуществлению, 

 ссылаясь на Обновленное соглашение как на важнейший инструмент 

урегулирования конфликта и на обязательства, которые оно налагает на все 

подписавшие его стороны, включая принятое на себя сторонами юридически 

связывающее обязательство обеспечить его полное выполнение, защиту прав человека 

гражданского населения в любое время, безопасность и достоинство отдельных лиц и 

сообществ, подчеркивая, что подобные обязательства по-прежнему имеют ключевое 

значение с учетом того, что переходный период в контексте Обновленного соглашения 

был продлен в сентябре 2024 года на 24 месяца в связи с его невыполнением, а также 

ссылаясь на соответствующие обязательства Африканского союза, 

Межправительственной организации по развитию и ключевых государств-гарантов по 

поддержке усилий Южного Судана, 

 признавая сохраняющуюся важную роль и усилия Африканского союза, 

включая его Специальный комитет высокого уровня по Южному Судану, 

Межправительственной организации по развитию и гарантов Обновленного 

соглашения в деле объединения сторон в целях содействия его осуществлению, 

посреднические усилия, предпринимаемые в рамках мирного процесса между 

подписавшими и не подписавшими Обновленное соглашение сторонами, который 

ранее возглавлялся в Риме Общиной Святого Эгидия и который теперь в рамках 

инициативы «Тумаини» возглавляется в Найроби правительством Кении по просьбе 

Обновленного переходного правительства национального единства, а также недавнее 

решение Специального комитета высокого уровня Африканского союза по Южному 

Судану согласовать свои усилия с инициативой «Тумаини» и тесно сотрудничать с 

Межправительственной организацией по развитию в целях оказания помощи Южному 

Судану в успешном завершении его политического перехода, 

 ссылаясь на формирование Обновленного переходного правительства 

национального единства и признавая, что это знаменовало собой значительный шаг 

вперед в осуществлении Обновленного соглашения и открыло возможность для 

обеспечения мира, стабильности и устойчивого улучшения положения в Южном 

Судане, в частности, за счет выполнения обязанностей и обязательств Южного Судана 

по международному праву прав человека и его обязательств по международному 

гуманитарному праву, 

 с обеспокоенностью отмечая недавние односторонние действия подписавших 

сторон, которые подрывают дух и букву Обновленного соглашения и противоречат 

ранее принятым обязательствам по ускорению осуществления Обновленного 

соглашения в течение переходного периода, 

 настоятельно призывая стороны конфликта уделять первостепенное внимание 

диалогу как наиболее конструктивному и эффективному средству урегулирования 

остающихся нерешенными вопросов и поддержания хрупкого мирного процесса, 
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в частности в отношении вопросов, связанных с осуществлением Обновленного 

соглашения, и настоятельно призывая стороны Обновленного соглашения 

возобновить и продвигать содержательный, всесторонний, инклюзивный и 

прозрачный национальный диалог, обеспечивая участие без предварительных условий 

всех заинтересованных сторон в целях укрепления доверия для обеспечения 

стабильности в стране, 

 1. дает положительную оценку и выражает признательность 

Обновленному переходному правительству национального единства за 

продолжающееся сотрудничество с Управлением Верховного комиссара Организации 

Объединенных Наций по правам человека, специальными процедурами Совета по 

правам человека и Комиссией по правам человека в Южном Судане при выполнении 

их мандатов, в том числе путем предоставления разрешений на поездки в страну и 

внутри нее, содействия организации встреч и предоставления соответствующей 

информации; 

 2. также дает положительную оценку и выражает признательность 

Обновленному переходному правительству национального единства за 

продолжающееся сотрудничество с Отделом по правам человека Миссии Организации 

Объединенных Наций в Южном Судане и отмечает его готовность принять Комиссию 

по правам человека в Южном Судане в 2026 году, что позволит Комиссии провести 

встречи с широким кругом субъектов, включая жертв и свидетелей в различных 

местах, а также с высокопоставленными представителями правительства; 

 3. с озабоченностью отмечает препятствия, создаваемые Обновленным 

переходным правительством национального единства для Миссии Организации 

Объединенных Наций в Южном Судане, в том числе ограничения на ротацию и 

репатриацию воинских контингентов и вмешательство в планирование действий на 

случай чрезвычайных обстоятельств, подчеркивает, что продолжающееся 

конструктивное сотрудничество между Переходным правительством и Миссией 

Организации Объединенных Наций в Южном Судане имеет важнейшее значение для 

поддержания мира и стабильности и содействия обеспечению безопасного и 

своевременного гуманитарного доступа, и в связи с этим призывает Переходное 

правительство в полной мере и конструктивно сотрудничать с Миссией Организации 

Объединенных Наций в Южном Судане, а также с региональными, субрегиональными 

и международными механизмами на местах и предоставлять им полный и 

беспрепятственный доступ; 

 4. с удовлетворением отмечает продолжающееся сотрудничество 

Обновленного переходного правительства национального единства с Африканским 

союзом и Межправительственной организацией по развитию и приветствует поездку 

на места, осуществленную Советом мира и безопасности Африканского союза в 

Джубу в августе 2025 года; 

 5. приветствует принятие законов о создании Комиссии по установлению 

истины, примирению и залечиванию ран и органа по выплате компенсаций и 

возмещению ущерба и призывает Обновленное переходное правительство 

национального единства обеспечить полное введение этих законов в действие на 

основе принципов прозрачности, инклюзивности и ориентированности на интересы 

жертв и выживших, в том числе путем выделения достаточных бюджетных средств и 

ресурсов, а также обеспечения гарантий независимого и значимого участия 

гражданского общества при поддержке Африканского союза; 

 6. с сожалением отмечает, что многие элементы Обновленного 

соглашения об урегулировании конфликта в Республике Южный Судан, имеющие 

решающее значение для обеспечения прочного и устойчивого мира в Южном Судане 

и содействия привлечению к ответственности в интересах жертв нарушений и 

ущемлений прав человека и нарушений международного гуманитарного права, 

остаются преимущественно невыполненными; 

 7. с обеспокоенностью отмечает отсутствие прогресса в создании 

смешанного суда для Южного Судана и настоятельно призывает Обновленное 
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переходное правительство национального единства сотрудничать с Африканским 

союзом для создания этого учреждения без дальнейших отлагательств; 

 8. призывает стороны конфликта предпринимать решительные шаги, 

демонстрирующие политическую волю к достижению срочного и ощутимого 

прогресса в осуществлении Обновленного соглашения и других усилий по 

дальнейшему поощрению и укреплению защиты прав человека, борьбе с 

сохраняющейся безнаказанностью за нарушения и ущемления прав человека, 

предотвращению дальнейших нарушений и ущемлений прав человека и обеспечению 

привлечения к ответственности за нарушения международного гуманитарного права и 

связанные с ними преступления; 

 9. призывает Обновленное переходное правительство национального 

единства безотлагательно добиваться значимого и устойчивого прогресса в рамках 

Обновленного соглашения и предпринимать дополнительные связанные с этим шаги 

по развитию собственного потенциала для расследования утверждений о нарушениях 

и ущемлениях прав человека, нарушениях международного гуманитарного права и 

связанных с ними преступлениях и привлечению виновных к ответственности, а также 

принимать эффективные меры по защите и поддержке свидетелей, жертв, 

правозащитников и других лиц, участвующих в судебных разбирательствах по делам 

о преступлениях, связанных с нарушениями и ущемлениями прав человека, 

нарушениями международного гуманитарного права и связанными с ними 

преступлениями; 

 10. высоко оценивает жизненно важную роль, которую играют 

правозащитники, женщины, включая женщин-миростроителей и правозащитниц, 

молодежь, средства массовой информации и организации гражданского общества 

в деле поощрения прав человека, и напоминает о важности содействия инклюзивному, 

справедливому и недискриминационному участию всех слоев общества, включая 

меньшинства и лиц, находящихся в уязвимом положении, в процессах управления, 

разработки конституции, а также в избирательных процессах и процессах правосудия 

переходного периода; 

 11. выражает глубокую обеспокоенность по поводу дальнейших 

ограничений демократического и гражданского пространства в Южном Судане, 

включая предоставление Национальной службе безопасности полномочий 

производить арест и задержание лиц при наличии или отсутствии ордера, 

неоднократные сообщения о преследовании, запугивании, произвольных арестах и 

насильственных исчезновениях и других нападениях, совершаемых в условиях 

безнаказанности в отношении правозащитников, членов организаций гражданского 

общества, работников средств массовой информации, гуманитарных работников и 

других лиц, а также необоснованные ограничения прав на свободу мнений и их 

свободное выражение, как онлайн, так и офлайн, и на свободу мирных собраний и 

ассоциации; 

 12. настоятельно призывает Обновленное переходное правительство 

национального единства поощрять, защищать и уважать политическое и гражданское 

пространство в соответствии со своими обязательствами по Международному пакту о 

гражданских и политических правах и Конституции переходного периода Республики 

Южный Судан, в частности путем создания благоприятных условий для проведения 

свободных и справедливых выборов, отмены полномочий, предоставленных 

Национальной службе безопасности в соответствии с законопроектом 2024 года о 

внесении поправок в Закон 2014 года о Национальной службе безопасности, и 

обеспечения того, чтобы ни один гражданин не подвергался задержанию без ордера 

или преследованию; 

 13. подчеркивает необходимость того, чтобы Обновленное переходное 

правительство национального единства создало необходимые условия для того, чтобы 

запланированные на 2026 год выборы были свободными, справедливыми и 

проводились в рамках инклюзивного и заслуживающего доверия процесса при полном 

уважении прав человека и принципа верховенства права, а также для открытого и 

инклюзивного участия всех субъектов, включая полное, равное и значимое участие 
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женщин до и в ходе избирательного периода, и призывает переходное правительство 

предоставить все ресурсы, необходимые Национальной избирательной комиссии, 

Национальной комиссии по пересмотру конституции и Национальному совету 

политических партий для достижения ощутимого прогресса в подготовке к выборам, 

в том числе при поддержке регионального и международного сообщества, где это 

уместно; 

 14. приветствует доклад Комиссии по правам человека в Южном Судане1 и 

его представление Совету по правам человека в ходе расширенного интерактивного 

диалога, проведенного на его текущей сессии, одновременно выражая 

обеспокоенность по поводу содержащихся в докладе выводов и изложенной в нем 

общей оценки текущей ситуации с правами человека на местах, и призывает 

Обновленное переходное правительство национального единства, все стороны 

конфликта и других субъектов взаимодействовать с Комиссией в целях выполнения 

рекомендаций, содержащихся в докладе, и соблюдать свои обязательства по 

международному праву прав человека и международному гуманитарному праву при 

любых обстоятельствах; 

 15. призывает Обновленное переходное правительство национального 

единства бороться с безнаказанностью и экономическими преступлениями, 

подпитывающими конфликт, а также нарушения и ущемления прав человека, 

осуществлять основные положения Обновленного соглашения и уделять 

первоочередное внимание предотвращению нарушений и ущемлений прав человека, в 

том числе путем привлечения к ответственности виновных в сексуальном и гендерном 

насилии, связанном с конфликтом, и прекращения вербовки и использования детей 

вооруженными силами и группами в нарушение применимого международного права; 

 16. принимает к сведению дополнительные документы зала заседаний, 

опубликованные на сегодняшний день Комиссией по правам человека в Южном 

Судане, настоятельно призывает Комиссию своевременно представлять будущие 

документы зала заседаний Обновленному переходному правительству национального 

единства до их опубликования и поощряет продолжение обмена информацией и 

диалога с Переходным правительством по мере необходимости; 

 17. вновь подтверждает важность мандата Комиссии по правам человека в 

Южном Судане, по-прежнему сохраняя акцент на необходимости установления 

фактов и обстоятельств предполагаемых нарушений и ущемлений прав человека и 

связанных с ними преступлений в Южном Судане, сбора и сохранения доказательств 

и установления ответственности за такие нарушения и ущемления, и отмечает, что, 

поскольку смешанный суд для Южного Судана, Комиссия по установлению истины, 

примирению и залечиванию ран и орган по выплате компенсаций и возмещению 

ущерба еще не созданы как полноценно функционирующие механизмы, как это 

предусмотрено главой V Обновленного соглашения, по-прежнему сохраняется 

потребность в механизме для мониторинга, представления информации и сбора 

доказательств в отношении предполагаемых нарушений и ущемлений прав человека в 

Южном Судане; 

 18. отмечает значимость работы Комиссии по правам человека в Южном 

Судане для мандата и функций механизмов, предусмотренных главой V, после их 

создания в соответствии с Обновленным соглашением, приветствует принятие 

законодательства о создании двух механизмов правосудия переходного периода и 

настоятельно призывает Обновленное переходное правительство национального 

единства обеспечить полное введение их в действие на основе принципов 

прозрачности, поощряет проведение постоянных консультаций и взаимодействие с 

гражданским обществом и жертвами по вопросам законодательства и отбора членов 

Комиссии по установлению истины, примирению и залечиванию ран, а также 

настоятельно призывает Переходное правительство в сотрудничестве с Африканским 

союзом без промедления создать смешанный суд для Южного Судана; 
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 19. постановляет продлить мандат Комиссии по правам человека в Южном 

Судане в составе трех членов еще на один год; 

 20. просит Комиссию по правам человека в Южном Судане представить 

Совету по правам человека на его шестьдесят четвертой сессии всеобъемлющий 

доклад о положении в области прав человека в Южном Судане, за которым должен 

последовать расширенный интерактивный диалог, в котором также должны принять 

участие Верховный комиссар Организации Объединенных Наций по правам человека 

и представители гражданского общества, и обеспечить размещение доклада и его 

версии, изложенной в простой для чтения и понимания форме, на веб-сайте 

Управления Верховного комиссара в доступном формате; 

 21. просит также Комиссию по правам человека в Южном Судане 

представить свой последний доклад вместе с устной обновленной информацией о 

своей работе Генеральной Ассамблее на ее восемьдесят первой сессии, с 

последующим проведением интерактивного диалога; 

 22. просит Управление Верховного комиссара предоставить всю 

необходимую административную, техническую и логистическую поддержку и 

персонал, чтобы Комиссия по правам человека в Южном Судане имела возможность 

выполнять свой мандат, и в частности поддержать функции Комиссии по проведению 

расследований и сбору доказательств, включая, среди прочего, использование 

компьютерного программного обеспечения, возможностей проведения судебно-

экспертных исследований и доступ к услугам по защите и поддержке свидетелей и 

жертв, включая услуги по оказанию психосоциальной поддержки; 

 23. просит Генерального секретаря предоставить все ресурсы, необходимые 

для того, чтобы Управление Верховного комиссара имело возможность оказывать 

административную, техническую и логистическую поддержку, необходимую для 

осуществления положений настоящей резолюции; 

 24. просит Комиссию по правам человека в Южном Судане осуществлять 

сотрудничество с Обновленным переходным правительством национального единства 

и Африканским союзом, включая его Совет мира и безопасности, 

Межправительственной организацией по развитию и Африканской комиссией по 

правам человека и народов и ее страновым докладчиком по Южному Судану, 

соответствующими органами и вспомогательными органами Организации 

Объединенных Наций, а также другими соответствующими национальными и 

международными судебными и правоохранительными учреждениями, равно как и 

другими ключевыми региональными заинтересованными сторонами, по вопросу о 

правах человека в Южном Судане, в том числе путем обмена своими докладами и 

рекомендациями, обмена другой информацией и проведения брифингов по мере 

необходимости; 

 25. настоятельно призывает международных и региональных партнеров 

продолжать координировать свою поддержку в целях своевременного осуществления 

всех остающихся невыполненными положений Обновленного соглашения, включая 

предоставление технических ресурсов и создание предсказуемых механизмов 

финансирования; 

 26. призывает государства и другие заинтересованные стороны продолжать 

поддерживать усилия по дальнейшему улучшению положения в области прав человека 

в Южном Судане путем предоставления стране дополнительной технической помощи 

и укрепления потенциала страны с уделением особого внимания введению в действие 

положений о правосудии переходного периода, согласованных в Обновленном 

соглашении, включая учреждения, предусмотренные главой V, и призывает 

Обновленное переходное правительство национального единства предпринимать 

значимые шаги, позволяющие обеспечить эффективность технической помощи; 

 27. постановляет продолжать заниматься этим вопросом. 
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